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Vielen Dank fur lhren Kauf des TRUE RMS 4000 Count Intelligent
Digital Multimeters von AstroAl.

Das AstroAl TRUE RMS 4000 Count Intelligent Digital Multimeter
wurde entwickelt, um von Profis in einer gewerblichen
Umgebung oder Wochenend-Heimwerkern, die etwas mehr
Nutzen von ihrem Standard-Digitalmultimeter bendtigen, sicher
und genau verwendet zu werden. Dieses Handbuch enthalt alle
Sicherheitshinweise, Bedienungsanleitung, Spezifikation und
die Wartung des Gerdts. Das Gerat fuhrt AC/DC-Strom,
AC/DC-Spannung, Widerstand, Diode, Kapazitat,Kapazitat,
Hz-/Duty und Temperatur durch.

Nochmals vielen Dank fur Ihre Entscheidung fur AstroAl. Wenn
Sie Fragen oder Vorschlage zu diesem Produkt haben, kontak-
tieren Sie uns bitte unter support@astroai.com.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung
A vollstandig durch und bewahren Sie es zum Nachschla-
gen auf.

0y 4 APEX CE SPECIALISTS LIMITED
° \g EC REP UNIT 3D NORTH POINT HOUSE,
'.’ e NORTH POINT BUSINESS PARK,
— NEW MALLOW ROAD, CORK, T23 AT2P, IRELAND




LHINWEISE [/}

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Messgerats das &uBere
Gehause. Verwenden Sie das Messgerat nicht, wenn es
beschadigt ist oder wenn die auRBere Hulle ganz oder teilweise
entfernt wurde. Achten Sie auf Risse oder fehlenden Kunststoff.
Achten Sie besonders auf die Isolierung um die Anschlisse.

« Prifen Sie die Messleitungen auf beschadigte Isolierung oder
freiliegendes Metall. Prifen Sie die Messleitungen auf
Kontinuitat.

o Legen Sie nicht mehr als die auf dem Messgerat angegebene
Nennspannung zwischen den Klemmen oder zwischen einer
Klemme und der Erdung an.

« Der manuelle Drehschalter muss vor der Messung in die richtige
Position gebracht werden und darf wahrend der Messung NICHT
bewegt werden, um eine Beschadigung des Messgerats zu
vermeiden.

» Wenn das Messgerat mit einer effektiven Spannung von mehr als
60 V bei Gleichstrom oder 30V bei Wechselstrom arbeitet, ist
besondere Vorsicht geboten, da die Gefahr eines Stromschlags
besteht.

« Verwenden Sie die richtigen Anschlusse, Funktionen und
Bereiche flr Ihre Messungen.

« Verwenden oder lagern Sie das Messgerat nicht in einer
Umgebung mit hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder
in der Nahe starker Magnetfelder. Die Leistung des Messgerats
kann sich nach dem feucht werden verschlechtern.

« Wenn Sie die Messleitungen verwenden, halten Sie lhre Finger
hinter den Fingerschutzvorrichtungen.

« Trennen Sie den Stromkreis vom Netz und entladen Sie alle
Hochspannungskondensatoren, bevor Sie Widerstand,
Kontinuitat, Diod oder hFE prifen.

« Trennen Sie die Verbindung zwischen den Messleitungen und
dem zu prifenden Stromkreis und schalten Sie das Messgerat
aus, bevor Sie das Gehduse des Gerats 6ffnen.
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« Ersetzen Sie die Batterie, sobald die Batterieanzeige erscheint.
Bei schwacher Batterie kann das Gerét falsche Messwerte
anzeigen, die zu einem Stromschlag und Verletzungen fiihren
kénnen.

« Verwenden Sie bei der Wartung des Messgerats nur Ersatzteile
mit der gleichen Modellnummer oder identischen elektrischen
Spezifikationen.

« Der interne Stromkreis des Gerats darf nicht beliebig verandert
werden, um Schaden am Gerat und Unfalle zu vermeiden.

« Reinigen Sie die Oberflache des Gerats mit einem weichen Tuch
und einem milden Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder Lésungsmittel, um die Oberflache des
Messgerats vor Korrosion und Beschadigung zu schiitzen.

« Schalten Sie das Messgerat aus, wenn Sie es nicht benutzen, und
nehmen Sie die Batterie heraus, wenn Sie es langere Zeit nicht
benutzen. Prifen Sie die Batterie regelmafig, da sie auslaufen
kann, wenn sie langere Zeit nicht benutzt wurde. Ersetzen Sie die
Batterie, falls sie ausgelaufen ist. Die auslaufende Batterie kann
das Messgerat beschadigen.

| DIMENSIONEN //J
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L DIAGRAM [/}

@ LCD-Bildschirm

@ Funktionstaste

® Drehbarer Funktionsschalter
@ 10A Buchse

® Gummischutzhlle

L symBoLE /]

® INPUT-Buchse

@ COM-Buchse

Paar Messleitungen
© K-Typ Thermoelement

= DC (Gleichstrom) APO | Automatische Abschaltung
~ AC (Wechselstrom) [H] Datenhaltung

= AC und DC MAX Maximale Ablesung

°F | Fahrenheit Temperatur | MIN Minimale Ablesung

°C Celsius Temperatur AUTO | Automatischer Messmodus
% Tastgrad Schwache Batterie

Hz Frequenz - Negative Ablesung

1 Kapazitat A Relativer Modus




o) Durchgangsprifung AN Warnung
» Dioedentest A Geféhrliche Spannung
Q Widerstand kann vorhanden sein
= Erdung - Sicherung

- Entspricht den
O Doppelt isoliert Ce EU-Richtlinien

| FUNKTIONEN [/}

Se

Select

-

lect Taste

Wenn Sie mit dem Drehschalter eine
Multimeterfunktion auswahlen, verwenden Sie
die ,Select “-Taste , um die Funktion weiter
auszuwahlen. Dies gilt nur fir multifunktionale
Einstellungen wie Kondensatoren, Widerstande,
Dioden, Durchgang und die Auswahl des Stroms
AC/DC.

Hold/s

)

Taste fur
Hold und
Hintergrund-

Dricken Sie bei einer Messung diese Taste, um
die Daten zur einfacheren Aufzeichnung festzu-
halten. Drucken Sie die Taste erneut, um die
Haltefunktion zu deaktivieren.

Drucken Sie die Taste und halten Sie sie
gedruckt, um die Hintergrundbeleuchtung des

beleuchtung | LCD-Bildschirms einzuschalten. Dricken Sie sie
nochmal zum Ausschalten.
Wenn Sie die ,Hz% “-Funktion des Multimeters
Hz/buty verwenden, driicken Sie diese Taste, um schnell
O zwischen den Funktionen zu wechseln. Sie
Hz/Duty kénnen bei der Messung von
Taste Wechselspannungen auch auf die

Hz-/Duty-Cycle-Messfunktion umschalten.

_6-




Relative

O

Relative
Taste

Bei der Durchfiihrung von Messungen kénnen Sie
die ,Relativ “ Taste verwenden, um genauere
Messwerte zu erhalten, indem Sie z. B. den Wider-
stand der Messleitungen entfernen. Um diese
Funktion zu aktivieren, driicken Sie einfach die
,Relativ “ Taste. Auf der Anzeige erscheint ein
kleines Dreieck (Delta-Symbol), und der Messwert
sollte auf Null zurtickgehen.

Dricken Sie die ,Relativ “ Taste erneut, um den
Relativ-Modus zu beenden.

Range

Range
Taste

Wechsel-/Gleichspannung, Wechsel-/Gleichstrom
und Widerstand kdnnen sowohl im
automatischen als auch im manuellen Bereich
gemessen werden. Das Multimeter ist bei der
Auslieferung auf Auto eingestellt. Wenn Sie den
Bereich jedoch manuell wahlen méchten, driick-
en Sie wiederholt die Bereichstaste, um den
gewlnschten Bereich zu finden. Achten Sie
darauf, dass Sie keinen zu niedrigen Bereich
wiahlen, da dies zu einer Uberlastung des Geréts
fahrt und das Multimeter keinen Messwert liefert.
Halten Sie die Taste ,Range " gedruckt, um zur
automatischen Bereichswahl zurtickzukehren.

Multifunk-
tionsbuchse

Verwenden Sie die Multifunktionsbuchse, um
sowohl Kondensatoren als auch Transistoren zu
messen. Achten Sie darauf, dass die
Multifunktionsbuchse korrekt in die COM- und
INPUT-Stecker eingesteckt wird, wobei sich der
negative Anschluss der Multifunktionsbuchse auf
der linken Seite und der positive Anschluss auf
der rechten Seite befindet. Hinweis: Bitte achten
Sie darauf, die Verbindung bei der Verwendung
nicht umzukehren.
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Max/Min

)

Max/Min
Taste

Drucken Sie diese Taste bei einer Messung
einmal, um den ,Max-Modus " zu aktivieren. In
diesem Modus erfasst das Multimeter den hoch-
sten Messwert, den es aufzeichnet. Driicken Sie
diese Taste erneut, um in den ,Min-Modus “ zu
wechseln, in dem der niedrigste Messwert aufge-
zeichnet wird.

Halten Sie diese Taste gedrickt, um den Max-
/Min-Modus abzuschalten.

Typ Ther-
moelement

Die zusatzliche Temperaturmessfunktion wird
die rote Leitung mit dem Eingangsanschluss und
die schwarze Leitung mit dem
Ausgangsanschluss verbunden. Hinweis: Bitte
achten Sie darauf, die Verbindung bei der
Verwendung nicht umzukehren.

INSTALIERUNG J/

| .BATTERIEERSATZ

Wenn das Symbol , =% “ auf dem Display erscheint, muss die
Batterie sofort ersetzt werden.

« Schalten Sie das Multimeter aus und entfernen Sie die in das
Messgerat eingesteckten Messleitungen.

« Die Batterie kann ausgetauscht werden, indem die Befesti-
gungsschraube auf der Rickseite des Multimeters (wie in dem
Bild gezeigt) gel6st und das Gehduse abgenommen wird.

« Entfernen Sie die alte Batterie und ersetzen Sie sie durch eine
neue der gleichen GroRe (GroRe AAA, 1,5V x 3).

« Legen Sie die Abdeckung wieder in ihre urspriingliche Position
und befestigen Sie sie mit Schrauben.

-8-




Il .SICHERUNG-ERSATZ

Sicherungen mussen nur selten ausgewechselt werden und brennen

normalerweise nur aufgrund von Bedienungsfehlern durch.

« Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie die in das Gerat
eingesetzten Messleitungen.

« Entfernen Sie die Schutzhlle des Multimeters, drehen Sie die
6 freiliegenden Schrauben heraus und 6ffnen Sie die hintere
Abdeckung vorsichtig, um die Sicherung auszutauschen.

« Entfernen Sie die beschadigte Sicherung und ersetzen Sie sie
durch eine neue Sicherung der gleichen GroRe.

« Bringen Sie die hintere Abdeckung wieder in ihre
urspringliche Position und befestigen Sie sie mit Schrauben.

Hinweis:

Ersetzen Sie die beschadigte Sicherung durch eine neue

Sicherung mit denselben Werten. Dieses Messgerat verwendet

zwei Sicherungen:

Sicherung 1:500mA, 600V, @5%20mm

Sicherung 2:10A, 600V, @5*20mm




by

i
Sicherung 11 @SiCherung 2 @
=

OXOXO

GEBRAUCHSANWEISUNGEN //J

| .SPANNUNGSMESSUNG

o Leiteranschluss: Schliel3en Sie die
schwarze Messleitung an die Buchse
,COM" und die rote an die Buchse
LNPUT” an.

« Durchgangsprufung:

a.Stellen Sie den Funktionsschalter auf , 2% “, verwenden Sie die
.Select”-Taste, um den Kontinuitdtsmessmodus auszuwahlen,
das Symbol ,, #0 “ wird auf dem Display angezeigt.

b.Bertihren Sie die rote und die schwarze Messleitung
aneinander, wenn Sie einen kontinuierlichen Piepton horen,
kann der Test normal durchgefuihrt werden.

AstroAl  pri3za
g




« Funktionsauswahl: Stellen Sie den Funktionsschalter
entsprechend der gemessenen Spannungseigenschaft auf
Nt oder V="

Range  Select  Holis  MaxMin

AstroAl  pT132a

p

« Stromkreisanschluss: Verbinden Sie bitte das andere Ende der
Messleitung mit dem zu messenden Stromkreis und schlie3en
Sie parallel zum Stromkreis an.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten
Wert ab.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Gerat
aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,OFF" stellen.

Hinweise:

a.Wenn bei der Messung eines kleinen Bereichs die Messleitung
nicht mit der zu prifenden Last verbunden ist, zeigt das
Multimeter manchmal unstabile Ergebnisse an. Dies ist ein
normales Phanomen und hat keinen Einfluss auf die Messung.

b.Bei der Messung der Gleichspannung ist die Polaritdt des roten
Anschlusses durch das Vorhandensein oder Fehlen von , = *“ zu
bestimmen. Das Fehlen von , =" weist auf eine positive
Verbindung hin.

c.Um eine Beschadigung des Messgerats zu vermeiden, sollten
Sie keine Spannungen von mehr als 600V DC oder 600V AC
messen.

d.Bei der Messung von Wechselspannungen kdnnen Sie mit der
Taste ,Hz/Duty" die Testfrequenz oder das Tastverhaltnis
umschalten.

-




/e.DrUcken Sie ggf. die Taste ,Range”, um den manuellen Betrieb h
zu wahlen (wenn diese Taste nicht gedrickt wird, arbeitet das
Multimeter standardmaf3ig automatisch). Wenn die zu
messende Spannung im Voraus nicht bekannt ist, driicken Sie
die Taste ,Range”, um den maximalen Bereich auszuwahlen.
Und wahlen Sie dann den entsprechenden Bereich basierend
auf dem Anfangswert, um eine zufriedenstellende Auflésung
zu erhalten. Wenn das Multimeter ,OL" oder der zu prifende
Stromkreis auBerhalb des Messbereichs liegt, missen Sie
einen hoheren Bereich wahlen, um das Ergebnis zu erhalten.
FUr den automatischen Betrieb muss die Taste ,Range” nicht
gedruckt werden.

f. Verwenden Sie die Wechselspannungsfunktion nicht zum
Prifen von Gleichspannungen, und verwenden Sie die
Gleichspannungsfunktion nicht zum Prifen von
Wechselspannungen. Andernfalls erhalten Sie keine korrekten
Messwerte und kdnnen das Multimeter oder das zu prifende
Gerat beschadigen.

g. Wie man einen stromflihrenden Draht in einer Steckdose

findet:

(1).Wechseln Sie zur Einstellung der Spannungsprifung.

(2).SchlieBen Sie die schwarze Messleitung an die geerdete
Leitung oder Buchse an, und die rote Messleitung an eine der
zu messenden Buchsen.

(3).Prufen Sie beide Buchsen. Eine sollte einen Messwert

anzeigen und die andere sollte bei oder nahe Null bleiben. Das

stromflihrende Kabel zeigt den Wert an. )

-

|I.STROMMESSUNG

e Leiteranschluss: SchlieBen Sie die COM 4 INPUT
schwarze Messleitung an die Buchse
» COM “und die rote an die
Buchse ,, INPUT “ an.




« Durchgangsprifung:

a. Stellen Sie den Funktionsschalter auf , #%", verwenden Sie die
~Select”-Taste, um den Kontinuitdtsmessmodus auszuwahlen,
das Symbol , = “ wird auf dem Display angezeigt.

b.Berlhren Sie die rote und die schwarze Messleitung, wenn Sie
einen kontinuierlichen Piepton héren, kann der Test normal
durchgefiihrt werden.

Range  Select  Hola/s  MaxMin

AstroAl  pT132A
—

« Schliel3en Sie die Kabel wieder an: Schlieen Sie die schwarze
Messleitung an die Buchse ,COM" an. Wenn der zu messende
Strom weniger als 500 mA betragt, schliel3en Sie die rote
Messleitung an die Buchse ,INPUT" an. Liegt der Strom
zwischen 500mA und 10A, schliel3en Sie stattdessen die rote
Messleitung an die Buchse ,A" an.

« Funktionswahl: Stellen Sie den Funktionsschalter je nach
Schatzwert auf ,pA=", ,mA=" oder ,A=".

OO0

Retative Hafputy

AstroAl  pTi32a

Range  Select  Holdfs  MaxMin

OOOO

Restve gy Wabuy

« Auswahl des Priifzustandes: Verwenden Sie die Schaltflache
LSelect-Taste, um die Gleich- oder Wechselstrommessung
nach der zu messenden Stromkreiseigenschaft auszuwahlen.

-13-
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« Stromkreisanschluss: SchlieBen Sie die Messleitung an die zu

messende Quelle oder Last in Reihe mit dem Stromkreis an.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten

Wert ab.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Gerat

aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,OFF" stellen.

o Hinweise:

a.Um Schaden am Messgerat zu vermeiden, messen Sie nicht

mehr als 10A Wechselstrom, Gleichstrom.
b.Bei Gleichstrommessungen ist die Polaritat des roten
Anschlusskabels anhand der Anzeige , = “ zu bestimmen.

c.Bei der Prifung eines starken Stroms sollte aus
Sicherheitsgrinden jede Messung weniger als 10 Sekunden
dauern, und die Zeitspanne zwischen den Priifungen sollte
groRer als 15 Minuten sein.

d.Beim Testen des Stroms muss eine Last im Stromkreis
vorhanden sein. SchlieBen Sie das Multimeter nicht in Reihe
mit dem Stromkreis ohne zu messende Last an, da dies zu
einer Beschadigung des Messgerats fihren kann.

.Driicken Sie ggf. die Taste ,Range”, um den manuellen Betrieb
zu wahlen (wenn diese Taste nicht gedrlckt wird, arbeitet das
Multimeter standardmaRig automatisch). Wenn die zu
messende Spannung im Voraus nicht bekannt ist, driicken Sie
die Taste ,Range”, um den maximalen Bereich auszuwahlen.
Und wahlen Sie dann den entsprechenden Bereich basierend
auf dem Anfangswert, um eine zufriedenstellende Auflésung
zu erhalten. Wenn das Multimeter ,OL" oder der zu prufende
Stromkreis auBerhalb des Messbereichs liegt, mussen Sie
einen hoheren Bereich wahlen, um das Ergebnis zu erhalten.
Fur den automatischen Betrieb muss die Taste ,Range” nicht
gedrickt werden.

f.Parasitare Batterieentladung bei Kraftfahrzeugen

(1).Schalten Sie alle elektrischen Gerate innerhalb und auRerhalb

des Fahrzeugs aus und schlieBen Sie die Turen.

o J

14-
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K(Z).PrUfen Sie, ob die Batteriespannung und die Stromerzeugung\
im normalen Bereich liegen. Die Batteriespannung liegt im
Allgemeinen bei 12,7V und die Stromerzeugung bei 14V.

(3).Entfernen Sie die negative Elektrode der Batterie. Stellen Sie
das Multimeter auf die maximale Stromstarke ein und
schlieRen Sie das Messgerat die Batterie an in Reihe an.

(4).SchlieBen Sie die rote Messleitung an den Minuspol und die
schwarze Messleitung an die Batterieklemme an.

(5).Stellen Sie das Messgerat, falls erforderlich, auf einen
niedrigeren Bereich ein.

(6).Warten Sie etwa 30 Minuten; nachdem alle Module des
Fahrzeugs in den Ruhezustand Ubergegangen sind, lesen Sie
den genauen statischen Entladestrom ab. Der Entladestrom
betragt in der Regel 0,02A (20mA), kann jedoch je nach
Fahrzeug variieren. Im Allgemeinen ist es normal, dass 50mA
nicht tberschritten werden.

(7).Wenn der Entladestrom groBer als 50mA ist, priifen Sie die
Sicherungen einzeln, um festzustellen, welcher Stromkreis die
Ubermalige Last tragt.

(8).Wenn eine entfernte Sicherung die Batterieentladung auf
unter 50mA reduziert, kann festgestellt werden, dass der
entsprechende Stromkreis die Uberméfige Entladung

L aufnimmt. )

II.WIDERSTANDSMESSUNG

s = g

« Leiteranschluss: Schliel3en Sie die
schwarze Messleitung an die Buchse
» COM " und die rote an die

Buchse ,, INPUT “ an.




« Durchgangsprifung:

a.Stellen Sie den Funktionsschalter auf , 8%, verwenden Sie die
.Select”-Taste, um den Kontinuitdtsmessmodus auszuwahlen,
das Symbol ,, «1)“ wird auf dem Display angezeigt.

b.Bertihren Sie die rote und die schwarze Messleitung, wenn Sie
einen kontinuierlichen Piepton héren, kann der Test normal
durchgefuhrt werden.

AstroAl  pri132a
a

AstroAl  pT132a

« Funktionsauswahl: Verwenden o
Sie die Taste ,Select”, um die (1]
Widerstandstestfunktion
auszuwahlen.

(. Stromkreisanschluss: Schliel3en Sie bitte das andere Ende der
Messleitung an den zu messenden Stromkreis an, parallel zum
Stromkreis.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten
Wert ab.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Gerat
aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,,OFF” stellen.

« Hinweise:

a.Bei Widerstandsmessungen >1MQ kann es einige Sekunden
dauern, bis sich der Messwert stabilisiert. Dies ist bei hohen
Widerstandsmessungen normal.

-
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('b.Andern Sie den Widerstand nicht, wahrend Sie eine Messung
durchfuhren. Andernfalls kann das Messgerat beschadigt und
die Messergebnisse beeintrachtigt werden.

c.Testen Sie keine Parallelschaltungen. Die Genauigkeit der
Messung wird dadurch beeintrachtigt, und die Ergebnisse sind
mdoglicherweise nicht genau.

d.Messen Sie nicht direkt den Innenwiderstand von Mikrome-
tern, Galvanometern, Batterien und anderen Instrumenten.

e.Wenn der Eingang nicht angeschlossen ist, d. h. offener
Stromkreis, wird das Symbol ,OL" als Anzeige fir die
Bereichstberschreitung angezeigt.

f. Bevor Sie den Innenwiderstand eines Stromkreises messen,
vergewissern Sie sich, dass der zu prifende Stromkreis
stromlos ist und dass alle Kondensatoren vollstandig entladen
sind.

g.Dricken Sie ggf. die Taste ,Range”, um den manuellen Betrieb
zu wahlen (wenn diese Taste nicht gedrickt wird, arbeitet das
Multimeter standardmaf3ig automatisch). Wenn die zu
messende Spannung im Voraus nicht bekannt ist, driicken Sie
die Taste ,Range”, um den maximalen Bereich auszuwahlen.
Und wahlen Sie dann den entsprechenden Bereich basierend
auf dem Anfangswert, um eine zufriedenstellende Auflésung
zu erhalten. Wenn das Multimeter ,OL" oder der zu prifende
Stromkreis auBerhalb des Messbereichs liegt, mussen Sie

einen hoheren Bereich wédhlen, um das Ergebnis zu erhalten.
Fur den automatischen Betrieb muss die Taste,Range” nicht
gedruckt werden.

~

IV .DURCHGANGSPRUFUNG

o Leiteranschluss: Schliel3en Sie die
schwarze Messleitung an die Buchse
,COM" und die rote an die
Buchse ,INPUT" an.




e Durchgangsprifung:

a. Stellen Sie den Funktionsschalter auf , 24", verwenden Sie die
~Select”-Taste, um den Kontinuitdtsmessmodus auszuwahlen,
das Symbol ,, 1) “ wird auf dem Display angezeigt.

b.Berlhren Sie die rote und die schwarze Messleitung, wenn Sie
einen kontinuierlichen Piepton héren, kann der Test normal
durchgefuhrt werden.

Range  Select  Holds  MaxiMin

ot P HafDuty

AstroAl  pT132a
]

]
L.

¢ Anschluss der Last: Schliel3en Sie die Messleitungen an beide
Seiten des zu messenden Stromkreises oder der Last an.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten
Wert ab.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Gerat
aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,OFF” stellen.

V .DIODENTEST

o Leiteranschluss: Schliel3en Sie die
schwarze Messleitung an die Buchse
,COM" und die rote an die
Buchse ,INPUT" an.




« Durchgangsprifung:

a.Stellen Sie den Funktionsschalter auf , %", verwenden Sie die
,Select"-Taste, um den Kontinuitdtsmessmodus auszuwahlen,
das Symbol , =11 “ wird auf dem Display angezeigt.

b.Berthren Sie die rote und die schwarze Messleitung, wenn Sie
einen kontinuierlichen Piepton héren, kann der Test normal
durchgefuhrt werden.

AstroAl  pT132A
g

« Funktionsauswahl: Driicken Sie die AstroAl orisza
Taste ,Select”, um den Diodentest
auszuwahlen, und das Symbol
., » " erscheint auf dem Display.

« Diodenanschluss: SchlieBen Sie die rote Messleitung an die
Anode der zu prifenden Diode und die schwarze Messleitung
an die Kathode an.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten
Wert ab.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Gerat
aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,OFF" stellen.

« Hinweise:

a.Funktioniert die Diode richtig: Wenn die rote Messleitung mit
dem Pluspol der Diode und die schwarze Leitung mit dem
Minuspol verbunden ist, sollte sich die Diode in Durchlassrich
tung befinden, und der angezeigte Wert ist der
Durchlassspannungsabfall.
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b.Normaler Diodenvorwartsdruckabfall: Die durschnittliche
Siliziumréhre ist 0,5-0,7V. Germaniumréhre ist 0,15-0,3V.

c.Polaritatsbeurteilungsmethode :

(1).Stellen Sie das Multimeter auf den Widerstand ein.

(2).SchlieBen Sie die beiden Messleitungen an die beiden
Elektroden der Diode an.

(3).Messen Sie das Ergebnis, vertauschen Sie dann die Positionen
der Messleitungen und messen Sie das zweite Ergebnis.

(4).Das groRere Ergebnis ist der Sperrwiderstand und das
kleinere Ergebnis ist der Durchlasswiderstand. Der kleinere
Widerstand ergibt sich, wenn die schwarze Messleitung mit
dem positiven Ende der Diode und die rote Leitung mit dem
negativen Ende verbunden ist.

VI . KAPAZITATSMESSUNG

o Leiteranschluss: Schliel3en Sie die
schwarze Messleitung an die
Buchse ,COM" und die rote an
die Buchse ,INPUT” an.

« Durchgangsprifung:
a. Stellen Sie den
Funktionsschalter auf p—

, 9%, verwenden Sie die Ow 23 o
JSelect"-Taste, um den . EL
Kontinuitatsmessmodus

auszuwahlen, das
Symbol ,, e “ wird auf
dem Display angezeigt.
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b.Berihren Sie die rote und die
schwarze Messleitung, wenn Sie
einen kontinuierlichen Piepton
horen, kann der Test normal
durchgefthrt werden.

AstroAl  pr132a

« Funktionsauswahl: Driicken Sie o
die Taste ,Select, um die rrnr
Kapazitatsprufungsfunktion auszuwahlen.

L

( N

« Kapazitatsanschluss: SchlieBen Sie den zu messenden
Kondensator an, wobei der Pluspol des Kondensators mit dem
roten Draht und der Minuspol des Kondensators mit dem
schwarzen Draht verbunden ist.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten
Wert ab.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Geréat

aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,OFF" stellen.
N\ J

VIl . TEMPERATURMESSUNG

S~

True RMS
AUTO POWER OFF

« Anschluss: Stecken Sie den negativen
(schwarzen) Anschluss des
K-Typ-Thermoelementes in die Buchse
,COM" und den positiven (roten)
Anschluss in die Buchse ,Input”.

o
COM 4 INPUT
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« Funktionswahl: Stellen Sie den Funktionsschalter auf ,°C" oder
OF“,

AstroAl  pT132a

Nl ]x
L o

« Priifmethode: Berlihren Sie das zu messende Objekt vorsichtig
mit dem Ende des K-Typ-Thermoelementes.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten
Wert ab, bis sich die Temperaturanzeige stabilisiert hat.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Gerat
aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,OFF” stellen.

VIII .FREQUENZMESSUNG

o Leiteranschluss: Schliel3en Sie die
schwarze Messleitung an die
Buchse ,COM” und die rote an
die Buchse ,INPUT” an.

« Durchgangsprufung:

a. Stellen Sie den
Funktionsschalter auf
. 26" verwenden Sie die O : O AstroAl _omisza
,Select"-Taste, um den : '
Kontinuitatsmessmodus
auszuwahlen, das
Symbol ,, «i) “ wird auf
dem Display angezeigt.
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b.Berihren Sie die rote und die
schwarze Messleitung, wenn Sie
einen kontinuierlichen Piepton
horen, kann der Test normal
durchgefuhrt werden.

« Funktionsauswahl:Stellen Sie das Drehknopf auf ,Hz%" und
verwenden Sie die Taste ,Hz/Duty”, um die Testfrequenz oder
das Tastgrad umzuschalten.

AstroAl  pri32a

Nelalnln]
L

« Signalquellenanschluss: Verbindet die Messleitungen mit dem
zu prifenden Stromkreis.

« Ablesung: Lesen Sie den auf dem LCD-Display angezeigten
Wert ab.

« Wenn Sie die Messung beendet haben, schalten Sie das Gerat
aus, indem Sie den Funktionsschalter auf ,OFF” stellen.

| SPEZIFIKATIONEN _J/J

Digitale Anzeige 33%,3999
Abtastgeschwindigkeit 2 Mal pro Sekunde
LCD-GroRRe 55x31Tmm/2.17 x 1.22in
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Bereichsauswahl

Automatisch oder Manuell

Polaritatsanzeige

.- angezeigt

Uberlast-Anzeige

,OL"angezeigt

Anzeige flr schwache Batterie

Ja

Betriebsumgebung

32°F~104°F (0°C~40°C); <80% RH

Lagertemperatur 14°F~122°F (- 10°C~50°C); <85% RH
Stromversorgung 1.5V x 3,AAA Batterie
Abmessungen 145 x 70 x 35mm/5.71 x 2.76 x 1.38in
Gewicht Appro x 157g/0.35lb
Temperaturmessung Ja

Diodentest Ja

Durchgangprifung Ja

Frequenz Ja

DETAILLIERTE SPEZIFIKATIONEN II

« Die Genauigkeit wird fir 1 Jahr bei 23°C+5°C/73°F +9°F unter
80% relativer Luftfeuchtigkeit garantiert.

| .GLEICHSPANNUNG(AUTOMATISCHE REICHWEITE)

Bereich Resolution Genauigkeit

400mVv 0.1mVv +(0.8% of rdg + 5 dgts)
4v TmVv

40V 10mV +(0.8% of rdg + 3 dgts)
400V 100mV

600V % +(1.0% of rdg + 5 dgts)
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« Eingangsimpedanz: 10MQ

« Uberlastschutz: 600V DC oder 600V AC RMS
 (200nV-Bereiche: 250V DC/AC RMS)

« Max. Eingangsspannung: 600V DC

WECHSELSPANNUNG(AUTOMATISCHE REICHWEITE)

Bereich Resolution Genauigkeit

400mV mVv +(1.2% of rdg + 5 dgts)
4v TmVv

40V 10mV +(1.0% of rdg + 8 dgts)
400V 100mV

600V % +(1.2% of rdg + 5 dgts)

« Eingangsimpedanz: 10MQ

o Frequenzgang: 40Hz~400Hz

« Uberlastschutz: 600V DC/AC RMS

« Ansprechverhalten: Mittelwert, kalibriert in rms der Sinuswelle
« Max. Eingangsspannung: 600V AC RMS

I . TEMPERATUR

Bereich Resolution Genauigkeit

-40°C~150°C: + (2.5% + 4)
-40~1370°C 1°C

150°C~1370°C: + (2.5% + 4)

-40°F~302°F: + (2.5% + 4)
-40~2000°F 1°F

302°F~2000°F: + (2.5% + 4)

HINWEIS: Verschiedene Temperatursensoren sind fur
unterschiedliche Temperaturprifbereiche konfiguriert, und
normale Temperatursensoren sind fur die Standardkonfiguration
vorgesehen.
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IV .GLEICHSTROM

Bereich Resolution Genauigkeit
400pA 0.1pA
4000pA TpA
40mA 10pA
+(1.2% of rdg + 8dgts)
400mA 100pA
4A TmA
10A 10mA

« Uberlastschutz: pA- und mA-Bereiche : FO,5A/600V-Sicherung
 4A- und 10A-Bereiche: F10A/600V-Sicherung
« Max. Eingangsstrom: Buchse ,INPUT": 200mA
 Buchse ,A": 10A
« (Bei Messungen >5A: nur in Zeitspannen von weniger als
10 Sekunden, in Intervallen von mehr als 15 Minuten messen)
« Spannungsabfall: 400pA, 40mA und 4A Bereiche: 40mV
« 4000pA, 400mA und 10A Bereiche: 400mV

V .WECHSELSTROM

Bereich Resolution Genauigkeit
400pA 0.1pA
4000pA TpA
0

20mA 10pA £ (1.5% of rdg + 8dgts)
400mA 100pA
4A TmA

+(2.0% of rdg +10dgts)
10A 10mA

« Uberlastschutz: pA- und mA-Bereiche : FO,5A/600V-Sicherung
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« 4A- und 10A-Bereiche: F10A/600V-Sicherung

» Max. Eingangsstrom: Buchse ,INPUT": 200mA
o Buchse ,A": 10A
o (Fir Messungen >5A: nur in Zeitspannen von weniger als

10 Sekunden, in Intervallen von mehr als 15 Minuten messen.)
« Spannungsabfall: 400pA, 40mA und 4A Bereiche: 40mV

« 4000pA, 400mA und 10A Bereiche: 400mV

« Frequenzbereich: 40Hz ~ 400Hz

« Ansprechverhalten: Durchschnitt, kalibriert in rms der Sinuswelle

VI .WIDERSTAND (AUTOMATISCHE REICHWEITE)

Bereich Resolution Genauigkeit
400Q 0.1Q
4KQ 1Q
40KQ 10Q
+(1.5% of rdg + 3dgts)
400KQ 100Q
4MQ 1KQ
40MQ 10KQ

« Leerlaufspannung: ~0.25V
« Uberlastschutz: 250V DC/AC RMS

VIl .DIODE UND KONTINUITAT

wird angezeigt.

Bereich | Beschreibung Anmerkung
Der ungefahre Leerlaufspannung:
»t+ Durchlassspannungsabfall P &

etwa 1,5V

ol))

Der eingebaute Summer
ertdnt, wenn der Widerstand
weniger als 50Q betragt.

Leerlaufspannung:
etwa 0,5V
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« Uberlastschutz: 250V DC/AC RMS

o FUr Durchgangsprifung: Wenn der Widerstand zwischen 50Q
und 100Q liegt, kann der Summer ertdnen oder nicht erténen,
wenn der Widerstand mehr als 100Q betragt, ertdont der
Summer nicht.

VIII .KAPAZITAT
Bereich Resolution Genauigkeit
40nF 10pF + (8% of rdg + 10 dgts)
400nF 100pF
4uF nF
u n + (5% of rdg + 5 dgts)
40uF 10nF
100uF~2mF 100nF
IX.FREQUENZ
Bereich Genauigkeit
5/50/500/5K/50K/500K/5MHz +(1.0% of rdg + 3dgts)

| LIEFERUMFANG _//|

« 1 x Benutzerhandbuch

« 1 x Paar Messleitungen

¢ 1 x K-Typ Thermoelement

« 1 x AstroAl 4000 Count Multimeter
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LRECYCLING _//J

Wenn Sie dieses Produkt irgendwann entsorgen wollen, achten
Sie bitte darauf, dass es aus vielen wertvollen Materialien besteht,
von denen einige wiederverwendet werden kdnnen. Bitte recyceln
Sie die entsprechenden Materialien nach den ortlichen
Sortiervorschriften.

| GARANTIE /]

AstroAl bietet eine 3-jahrige Garantie auf dieses Produkt.

Jedes AstroAl 4000 Count Digital Multimeter ist frei von

Material- und Verarbeitungsfehlern. Diese Garantie deckt keine
Sicherungen, Einwegbatterien und Schaden ab, die durch anormale
Betriebs- oder Handhabungsbedingungen wie Nachldssigkeit, Miss-
brauch, Verschmutzung, Veranderung, Unfalle usw. verursacht
werden, einschlieRlich Uberspannungsfehler, die durch die
Verwendung auBerhalb der angegebenen Nennwerte des Multime-
ters oder durch normalen VerschleiR mechanischer Teile verur-
sacht werden.Diese Garantie gilt nur fir den Erstkaufer und ist
nicht Gbertragbar.

Wenn dieses Produkt defekt ist, wenden Sie sich bitte an den
AstroAl-Kundendienst unter support@astroai.com.
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